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内容概要

　　《幽灵之家》阿连德处女作，1982年刚问世，立即受到读者极大的欢迎，同时也轰动了欧美文坛
。
文学评论界认为，《幽灵之家》是魔幻现实主义的又一杰作。
这部小说一版再版，在相当长的时间内一直是畅销书。
伊莎贝尔?阿连德因此一举成名，被誉为“穿裙子的加西亚·马尔克斯”。
《幽灵之家》是一部气度恢弘的全景式小说，展现了一个拉丁美洲国家（虽然作者没有明说是哪个国
家，读者可以看出是以智利为背景的），从二十世纪初到七十年代为止风云变幻的历史。
作品以特鲁埃瓦一家的兴衰变化为线索讲述了三个家族四代人之间的恩怨纠葛，生动形象地描写了在
历史大变迁中各个阶级、各个阶层人物的生活和思想状况。
作者继承了拉美文学的传统，同“爆炸文学”中的作家保持着同一创作方向，表现出强烈的社会责任
感。
　　这个以自己家族故事为背景的小说，巧妙地糅合了现实和魔幻，而在别人赞扬阿连德天才式手法
时，她把这些归功于她的家族：　　我很幸运，来自一个奇妙古怪的家庭。
一群讨人喜欢的疯子，他们几乎启发我写了全部长篇小说，我就不再需要想象，家人为我提供了魔幻
现实主义的一切素材。
　　[人物介绍]　　埃斯特万·特鲁埃瓦——自信专制，性情残暴的封建式家长，事业上成就卓著，
但因无法完全占有妻子的爱而痛苦终生。
　　克拉腊——特鲁埃瓦的妻子。
拥有神秘莫测的性格，能与鬼神对话，善于预卜未来，掌管着特鲁埃瓦家族的灵魂。
　　布兰卡——埃斯特万与克拉腊的女儿。
温柔的外表下埋藏着倔强的性格，她与父亲的雇工佩德罗第三的刻骨之恋点燃了父亲的怒火。
　　阿尔芭——布兰卡与佩德罗第三禁忌之爱的果实。
热情似火、固执任性。
她割断了家族的过去，并将其连向未来。
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作者简介

　　伊莎贝尔·阿连德，1942年，她出生在一个奇妙的大家庭，家人为她提供了魔幻现实主义的一切
素材。
1973年，智利发生流血政变，她的叔叔萨尔瓦多·阿连德总统遇害，她踏上了流亡之路。
1981年，99岁的外祖父决定绝食自杀，她写给他一封长信，这就是《幽灵之家》。
1992年，29岁的爱女因病去世，文字给了她最深最后的安慰。
魔幻与现实，激情与浪漫，她孤独地舞着最绚丽的色彩。
　　阿连德作品：《幽灵之家》、《佐罗：一个传奇的开始》、《阿佛洛狄特：感官回忆录》、《怪
兽之城》、《金龙王国》、《矮人森林》。
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书籍目录

第一章　俏姑娘罗莎第三章　明姑娘克拉腊第四章　幽灵时代第五章　恋人第六章　复仇第七章　兄
弟们第八章　伯爵第九章　小姑娘阿尔芭第十章　混乱时期第十一章　觉醒第十二章　阴谋第十三章
　恐怖第十四章　真理的时刻尾声主要人物伊莎贝尔和幽灵们 ［古巴］奥兰多·卡斯特利亚诺斯妙在
有意无意之间（译后记） 刘习良
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媒体关注与评论

　　让幽灵帮我们战胜记忆 ——评《幽灵之家》　　对大仲马来说，历史是“挂小说的一枚钉子”；
对伊莎贝尔?阿连德来说，历史则是一棵不断延伸的生命树，每片叶子都贮存着回忆与激情。
她不想用历史去悬挂浪漫，只想借助历史的幽灵战胜痛苦记忆。
　　但《幽灵之家》反映的不仅仅是历史。
随着故事发展，不可思议的情节开始交替出现，有如片片魔幻的树叶，仿佛马尔克斯的《百年孤独》
。
　　不过，如果说马尔克斯1982年获得诺贝尔文学奖标志着拉美“文学爆炸”的结束，于同年诞生的
《幽灵之家》则象征着拉美文学的“再爆炸”，因为马尔克斯无法替代阿连德，他既没有如此浓烈的
激情和明快节奏，也没有那种女性特有的“幽默和同情心”。
　　表面上看来，《幽灵之家》记录了三个智利家族从二十世纪初到七十年代的兴衰史及其四代人之
间的爱恨情仇，但它既不同于写法传统的《福尔赛世家》，也不同于游走在魔幻与现实之间的《百年
孤独》。
在阿连德笔下，那些魔幻情节多半具有象征意义。
　　欧洲各国曾流行过小姑娘为救哥哥而甘愿七年不说话的故事。
君特?格拉斯把这个故事加以变形，在《铁皮鼓》中创作出不愿长大的小侏儒形象；罗大里将这个故事
稍加变化，创作出童话故事《不肯长大的小泰莱莎》，阿连德则将这个故事变形后安插在《幽灵之家
》里面，让克拉腊目睹姐姐罗莎成为政治阴谋牺牲品后连续九年不开口。
比起来，克拉腊的沉默更具象征意义。
　　根据美洲印第安神话，世上共有四个世界，第一个毁于魔火，第二个毁于洪水，第三个毁于人类
，第四个却有如美丽田园，那时人类已懂得如何掌握命运。
《幽灵之家》描绘的仿佛是第三个世界，创造第四个世界是克拉腊等人的共同心愿。
在小说结尾，以顽强毅力战胜邪恶的阿尔芭仍想“等待美好的时光”，因为她的任务是生活，而非“
延长仇恨”。
　　《幽灵之家》的人物描绘技巧也独具特色。
全书篇幅不及《红楼梦》的一半，却把克拉腊、菲鲁拉等20余个女性人物描摹得各臻其妙，马科斯舅
舅、特鲁埃瓦和老佩德罗等男性角色也被描写得活灵活现。
　　阿连德比马尔克斯更善于讲故事，对读者更加体贴。
读《幽灵之家》时，你无须象读《百年孤独》那样，时刻牢记人物姓名及复杂家族关系，纵使此书同
样人物众多，故事复杂，读完全书，脑子里自会出现一张人物世系表，你还会忍不住再读一遍，目地
只为回味故事的精彩。
　　《幽灵之家》为阿连德赢得了世界性声誉，此书的写作却源于意外事件。
她的伯父萨尔瓦多?阿连德1970年成为智利民选总统，1973年死于军事政变。
1975年，她被迫随流亡委内瑞拉。
1981年，她听说年届百岁的外祖父决定绝食，便给他写一封回忆过去的长信。
几天后，她得到外祖父去世的消息，仍然续写这封长信，一年后成书，1982年出版，此即《幽灵之家
》。
　　阿连德曾说，写作的目的是为了“战胜记忆”，而记忆则是她“灵感的唯一源泉”。
因此，《幽灵之家》是她“战胜记忆”的第一个成绩，也是她灵感的最初源泉。
假如你想了解阿连德作品，请从阅读《幽灵之家》开始，让书中的历史幽灵帮我们战胜人类共有的痛
苦记忆。
　　（肖毛 ）　　拉丁美洲的魔毯之旅和叫醒电话　　朋友非常迷恋《百年孤独》，我告诉他，有个
叫阿连德的智利女作家，人称“穿裙子的马尔克斯”。
我推荐他看《幽灵之家》，忙不迭地爆料，作者的伯父是智利的前总统萨尔瓦多·阿连德。
朋友很茫然，我不久前刚从百度上学来的知识顿时有了用武之地，一起抖落给他：萨尔瓦多?阿连德
，70年代初智利社会党领袖，在武装叛乱中遇刺身亡。
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　　为了表现出适当的拉美情结，我顺带追忆了自己的初恋故事。
16岁的时候我在美国做交流学生，在一个叫芬德利的小镇上认识了有生以来的第一个男朋友菲利浦。
他是智利人，说话带着浓重的西班牙口音，爱嚼红辣椒味的口香糖，做起事来火烧火燎。
离开美国时，他送了我一个镶嵌了蓝宝石的首饰盒。
智利在我的脑子里，带着非常怀旧的魔幻色彩，地图上那个盛产矿石的狭长国家里，有着我的菲利浦
，怀揣着辣味口香糖，和我脚底对脚底地共同生活着。
�　　朋友看完了《幽灵之家》，在MSN给我留下了两句话：“一口气看完。
果然是女作家写的，男的都是坏蛋，女的都是神仙姐姐。
”总结很生动。
三十万字的小说里，有神秘的灵异事件，令人心悸的罗曼史，复杂的政治背景，扣人心弦的复仇，没
有多余的描述，无聊的哲学和烦人的心理活动，读起来非常畅快。
一个动荡的有幽灵时刻相伴的家族故事，这几乎有点像情节更加复杂的现代版《呼啸山庄》。
同样有幽灵反复出现，内容却一点也不可怕，完全没有《呼啸山庄》里让人透不过气的压抑情绪。
　　女人个个完美无瑕，男人都成了反派，倒也没有言过其实。
小说里粗暴愚笨的都是男人，一个个热血沸腾蛮不讲理，满脑子都是对肉体和权利的欲望。
女成员们都是水做的骨肉，温柔甜美，聪颖博爱，还拥有和幽灵对话的超能力。
可我偏偏最喜欢故事的一号男主人公埃斯特万?特鲁埃瓦。
套用周迅对李亚鹏的那句爱情宣言，这个高大威严的男人“几乎满足了我对男人的所有幻想。
”他的顽固带了几分童真，以格外性感的方式粗暴着，一点也不让人讨厌。
年轻时代，他表达爱情的方式如此古典，为娶得心爱的姑娘苦苦地开凿金矿，坚信只要不懈努力必有
收获。
他就像一头坚定的野兽，仇恨和爱情来的一样浓烈，失手打了老婆以后像孩子一样认错，砍掉了女儿
情人的三根手指，最后又奋不顾身地去搭救这位革命者。
他总是怒吼着冲过道德的底线，暴躁之后冷静地检讨，迂回地做出让步，低吟着轻舔他人的伤口，以
弥补自己的过错。
从特鲁埃瓦身上，我一厢情愿地嗅到了菲利浦的影子，这个老头一定也爱吃辣，爱送情人精巧的首饰
盒，走起路来挺拔潇洒。
　　在亚马逊网上书店，这本小说被读书人收入不同的标签，其中有两个非常有趣，一个叫“魔毯之
旅”（Magic carpet ride），一个叫“叫醒电话”（Wake up calls）。
阿连德描绘的神秘世界，和一千零一夜的故事一样让人神往。
小说前十二章非常好看，果真如同在魔毯上旅行一般。
我希望这条魔毯能一路飞下去，在愉快地畅想中着陆。
结果结尾处的政治味越来越浓重，好像一通叫醒电话的铃声，把人从魔幻的美梦中硬生生地叫醒，之
前的欢乐气氛被一扫而空。
仿佛看电视的时候突然信号终止，娱乐节目被触目惊心的新闻所代替，让人痛快过瘾之后，冷不防被
一盆冷水浇了个透心凉。
　　�小说的精彩在电影改编《金色豪门》里流失了很多，魔毯之旅变成了走马观花。
在同样有限的时间里，镜头输给了文字。
也许因为导演御用的明星腕儿太大脸太熟，张嘴就是英语，完全满足不了我的拉美情结。
《幽灵之家》和菲利普一样，应该从始至终散发着迷人的火辣气息。
这种纯粹的拉美式记忆，已经在我的脑子里根深蒂固，谁也改不得。
　　柴妞 2007-5-19 河西
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编辑推荐

　　《幽灵之家》是一位天才故事家华丽登场的传奇之作。
　　1993年，被改编成电影《金色豪门》，梅丽尔?斯特里普、安东尼奥?班德拉斯、薇诺娜·赖德等
明星荟萃。
　　被译为30多种语言，全球销量已逾千万。
　　2004年，被欧洲读者评为百本最喜爱的图书之一。
　　著名西班牙文学专家，中国翻译协会会长刘习良操刀翻译，译文经典可靠。
　　一片神奇遥远的土地，一段风云变幻的历史，一群坚强而多情的男人和女人在其间活着、笑着、
流泪、死去。
他们，就是特鲁埃瓦家族。
　　伊莎贝尔·阿连德（Isabel Allende，1942— ）　　她出身智利的名门世家，萨尔瓦多?阿连德总统
是她的叔叔。
　　她在一个奇妙的大家庭长大，家人为她提供魔幻现实主义的一切素材。
　　1973年，智利发生流血政变事件，她踏上流亡之路。
　　1981年，99岁的外祖父决定绝食自杀，她写给他一封长信，这就是《幽灵之家》。
　　1992年，29岁的爱女因病去世，文字给了她最深最后的安慰。
　　她是“穿裙子的加西亚?马尔克斯”，孤独地舞出最绚丽的色彩。
　　“拉美文学爆炸”中的唯一女性　　用塞万提斯的语言从事创作的最优秀作家　　“我是一个永
恒的流浪者。
记忆像我的衣服碎片一样丢在路上。
　　我的书产生于一种企图，希望恢复失去的一切：正在消逝的世界——过去的世界，回忆的世界，
家族的世界，也是我已抛在身后、但又唯恐失去的世界。
”　　[强烈推荐]　　阿连德才华横溢，擅长用流行拉丁美洲的魔幻手法创作。
她的作品中还有一种女性的灵敏。
她的成功在拉丁美洲之外引起了人们的惊讶，因为在一个以男子气闻名于世的大陆，像伊萨贝尔这样
的女艺术家居然能脱颖而出，似乎真的有点奇怪。
”　　—— 巴尔加斯?略萨　　以天才的方式回应《百年孤独》，只是更清澈、更直接、更浓烈，全
景展现二十世纪历史变迁。
　　——《出版人周刊》　　自从加西亚·马尔克斯的《百年孤独》在文学界掀起巨浪以来，出版界
一直在寻觅一部能再现这个奇迹的拉美小说。
也许他们能在伊萨贝尔?阿连德的《幽灵之家》中找到。
　　—— 《波士顿星期天环球报》　　《幽灵之家》是一部真正的稀世之作，既是一本感人至深的小
说，又是一个令人着迷的故事⋯⋯是一部关于暴力与时事、怜悯与魔力、自由与活力的著作。
　　——《华盛顿邮报》
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